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ROBERT GUISKARD

236 .
PERSONEN
{OBERT GUISKARD, Herzog der Norminner

ROBERT, Sein Sohn,_

ABALARD, sein Neffe, : :

ciciuia, Herzogin der Normanner, Guiskard’s Gemahj;

nELENA, verwitwete Kaiserin von Griechenland,
Guiskard’s Tochter und Verlobte Abilard’s

EIN GREIS

EIN AUSSCHUSS VON KRIEGERN

DAS VOLK

Normannerprinzen

der Norminner

Sxene: Zypressen vor einem Hiigel, auf welchem das Zelt Gy

kard's stebt, im Lager der Normanner vor C onstantinopel, F;

brennen anf dem Vorplatz einige Feuer, welche von Zeit L Ziit

mit Weibranch, und andern starkduftenden Krdutern, genibrt wer.
den. Im Hintergrunde die Flotte.

PHOBUS-FRAGMENT * 1. AUFTRITT
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ERSTER AUFTRITT

Ein Ausschuf§ von Normdnnern tritt auf, festlich im Kriegs-

schmuck. Ihn begleitet Volk, jeden Alters und Geschlechts.

DAS VOLK i1 unrubiger Bewegung:
Mit heilem Segenswunsch, ihr wiird’gen Viter,
Begleiten wir zum Zelte Guiskard’s euch!
Euch fiihrt ein Cherub an, von Gottes Rechten,
Wenn ihr den Felsen zu erschiittern geht,
Den angstemport die ganze Heereswog’
Umsonst umschaumt! Schickt einen Donnerkeil
Auf ihn hernieder, daB3 ein Pfad sich uns
Eroffne, der aus diesen Schrecknissen
Des greulerfillten Lagerplatzes fiihrt!
Wenn er der Pest nicht schleunig uns entreif3t,
Die uns die Holle grausend zugeschickt,
So steigt der Leiche seines ganzen Volkes
Dies Land ein Grabeshiigel aus der See!
Mit weit ausgreifenden Entsetzensschritten
Geht sie durch die erschrocknen Scharen hin,
Und haucht von den geschwollnen Lippen ihnen
Des Busens Giftqualm in das Angesicht!
Zu Asche gleich, wohin ihr FuB sich wendet,
Zerfallen RoB und Reuter hinter ihr,
Vom Freund den Freund hinweg, die Braut vom

Briut’gam,

Vom cignen Kind’ hinweg die Mutter schreckend!
Auf eines Hiigels Riicken hingeworfen,
Aus ferner Ode jammern hért man sie,
Wo schauerliches Raubgefligel flattert,
Und den Gewdlken gleich, den Tag verfinsternd,
Auf die Hiilflosen kimpfend niederrauscht!
Auch ihn ereilt, den Furchtlos-Trotzenden,
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Zuletzt das Scheusal nochl, und C,r ?fObert,
Wenn er nicht weicht, an |er}cr I\als.erstadt

Sich nichts, als einen priacht gen Leichenstein]
Und statt des Segens unsrer I\m.der setzt

Einst ihres Fluches Milgestalt sich drauf,

Und heul’nd aus ehrner Brust VerwijnSChungen
Auf den Verderber ihrer Viter hin,

Wiihlt sie das silberne Gebein ihm frech

Mit hornern Klauen aus der Erd’ hervor!

ZWEITER AUFTRITT

Ein Greis tritt auf. Die Vorigen.

EIN KRIEGER Komm her, Armin, ich bitte dich.

EIN ANDERER Das heult,
Gepeitscht vom Sturm der Angst und schiumt und gischr,

Dem offnen Weltmeer gleich.
EIN DRITTER

Schaff’ Ordnung hier!

«  Sie wogen noch das Zelt des Guiskard um.

45
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DER GREIS gum Volk:

Fort hier mit dem, was unniitz ist! Was soll’s

M.it Weibern mir und Kindern hier? Den Ausschub,
Die zwélf bew

EIN NORMANN aus dem Vplk:
LaB uns —

EIN WEIB

DER GREJS
Wollt ihr ety
Das Haupt i
Soll ich mj;

DER NORMANN

Du sollst, du v
DurT s

Nicht h

chrten Minner braucht’s, sonst nichts.

LaB jammernd uns —

: Hinweg! sag’ ich
a, ihr scheint mir gut gestimmit,
hm der Rebellion erheben?
Guiskard reden hier, wollt ihr’s?

td’ger Greis, die Stimme fiihren,
d keiner sonst. Doch wenn er
iy dielincrbittliche, S0 setze,

€S ganzen Volks, setz’ ihn,

“Inziger yp

ort, der
en Ja

.

p—
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Gleich einem erznen Sprachrohr an, und donn’re
Was seine Pflicht sei, in die Ohren ihm —!
Wir litten, was ein Volk erdulden kann.
DER ERSTE KRIEGER
Schaut! Horcht!
DER ZWEITE

>

Das Guiskardszelt eréffnet sich —

pER DRITTE Sieh da — die Kaiserin von Griechenland!

ERSTE Nun, diesen Zufall, Freunde, nenn’ ich otinstio! —
DER > > > g g

Jetzt bringt sich das Gesuch gleich an.

DER GREIS Still denn!
Dal} keiner einen Laut mir wagt! Ihr hort’s,
Dem Flehn will ich, ich sag’ es noch einmal,
Nicht der Emporung meine Stimme leihn.

DRITTER AUFTRITT
Helena tritt anf. Die Vorigen.

HELENA Thr Kinder, Volk des besten Vaters, das
Von allen Higeln rauschend niederstrémt,

Was treibt mit soviel Zungen euch, da kaum
Im Osten sich der junge Tag verkiindet,

Zu den Zypressen dieses Zeltes her?

Habt ihr das ernste Kriegsgesetz vergessen,
Das Stille in der Nacht gebeut, und ist

Die Kriegersitt® euch fremd, daB euch ein Weib
Muf lehren, wie man dem Bezirk sich naht,

Wo sich der kithne Schlachtgedank’ ersinne?

Ist das, ihr ew’gen Michte dort, die Liebe,

Die eurer Lippe stets entstromt, wenn ihr

Den Vater mir, den alten, trefflichen,

Mit Waffenklirrn und lautem Namensruf,
Emporschreckt aus des Schlummers Arm, der eben
Auf eine Morgenstund’ ihn eingewiegt?

Thn, der, ihr wiBts, drei schweiBerfiillte Nichte
Auf offnem Seuchenfelde zugebracht,

6o
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Verderben
Das ringsum ein von allen Seiten bricht! —
Traun! Dringendes, was es auch immer sej,
Fiihrt euch hierher, und horen muB ich es;
Denn Minner eurer Art, sie geben doch
Stets was zu denken, wenn sie etwas tun.

DER GREIS Erhabne Guiskard’stochter, du ver
Wenn dieser Ausschul3 hier, vom Volk begleitet,
Ein wenig tiberlaut dem Zelt genaht,

So straft es mein Gefiihl: doch dies erwi e,

Wir glaubten Guiskard nicht im Schlummer mehr,
Die Sonne steht, blick auf, dir hoch im Scheitel,
Und seit der Normann denkt, erstand sein Haupt
Um Stunden, weiBt du, frither stets, als sie.

Not fiihrt uns, linger nicht ertragliche,

Auf diesen Vorplatz her, und seine Knie,

Um Rettung jammernd, werden wir umfassen;
Doch wenn der Schiaf ihn jetzt noch, wie du sagst,
In Armen hil, ihn, den endlose Miihe

Entkriftet auf das Lager niederwarf:

SQ harren wir in Ehrfurcht lautlos hier,

BI.S er das Licht begriiBet, mit Gebet

Die Zeit fiir seine Heiterkeit erfiillend.

HE_LE.\V} Wollt ihr niche lieber wiederkehren, Freunde?
Em‘ \ol.k, in soviel Hauptern rings versammelt,
Bvlelb‘[ €inem Meere gleich, wenn es auch ruht,
é.nd 'mmer rauschet seiner Wellen Schlag.
B‘:j]g;u;};;]?;ye ihr seid, in Festlichkeit
So wie des V. i Lfigers s

€n eignen Sactf;ls ersm’ Wlmper s
send’ ich, und meld’ es euch.

\V
Fic;;hda{Fner Grund bestimme, uns fortzuschicken:
ey (cjlqcs Vaters Ruhe sorge nicht.

» deines hodep Angesichtes Strahl

at uns jauke,
fenn rinbessiih“lcfhnget: die See fortan,
&% der Winde mupre Schar entflohn;

gibst ypy

: . . (48
a3 uns, Teuerste! Wenn dich kein Andr

PHOBUS-FRAGMENT - 4. UND 5. AUFTRITT
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Die Wimpel hingen von den Masten nieder,
Und an dem Schlepptau wird das Schiff gefiihrt:
Sie ist dem Ohr vernehmlicher, als wir.
Vergdnn’ uns, hier auf diesem Platz zu harren,
Bis Guiskard aus dem Schlafe auferwacht.
Hor’ ich im Zelt auch seine Tritte schon.
Ab.
VIERTER AUFTRITT
Die Vorigen obne Helena.

DER GREIS Seltsam!

Und eben lag er noch im festen Schlaf.

DER ZWEITE Es schien, sie wiinschte unsrer los zu sein.
DER DRITTE Beim Himmel, ja; das sag’ ich auch. Sie gieng

Um diesen Wunsch herum, mit Worten wedelnd:
Mir fiel das Sprichwort ein vom heiBen Brei.
DER GREIS

— Und sonst schien es, sie wiinschte, da wir nahten.

FUNFTER AUFTRITT
Ein Normann tritt auf. Die Vorigen.

DER NORMANN dem Greise winkend.:
Armin!
DER GREIS Gott grii’ dich, Franz! Was gibt’s?
DER NORMANN dem ersten Krieger, eben so:
DER ERSTE KRIEGER
Bringst du was Neues?
DER NORMANN — Einen Gruf3 von Hause.
Ein Wandrer aus Calabrien kam an.

Maria!

neLENa Gut denn. Es sei, ihr Freund’. Und irt ich nicht,

DER ERSTE KRIEGER Jetzt hort sie seinen Tritt im Zelte,
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242 =
DER GREIS x
So! aus Neapel?
DER ERSTE KRIEGER
— Was siehst du so verstore dich, um?
DER NORMANN  die beiden Manner bei der Hang fassend: .
Verstort? Thr seid wohl toll? Ich bin vergniigt, .
pER GREIS Mann! Deine Lipp’ ist bleich. Was feh
DER NORMANN #achdem er sich wieder umgesehen:
Hoért. Aber was ihr hort, auch nicht mit Mienen
Antwortet ihr, vielweniger mit Worten.
DER GREIS Mensch, du bist fiirchterlich. Was ist geschehy
DER NORMANN /aut zu dem Volk, das ihn beobachtet:

Nun, wie auch stehts? Der Herzog kommt, ihr Freunde
EINER aus dem Haufen:

Ja, wir erhoffen’s.

It dir? Regy

il\ ANDRER Die Kaiserin will ihn rufen.
R NORMANN gebeimnisvoll, indem er die beiden Minmer vorfilrt:
Da ich die W

'ache heut um Mitternacht,
hler des Guiskard’szeltes halte,
ich jammervoll zu stéhnen drin,
a_ls haucht’ ein kranker Lowe
srcb. Drauf sogleich beginnt
h?ftlg Treiben, selber wecket
sich einen Knecht, der schnell
clfe zindet, dann hinaus
M Zelt. Nun auf sein Rufen schieBt
PE)SCl‘l\?ft wildverstére herbei:
Reichon o™ M Nachtgewand, die beiden
: c]_nZ[;rl\r}/.cn an (}er Hand; des Herzogs Neffe,
% SOhr; l?mf)l flichtig eingehiillt;
. Kncc’htm .IOB.Cn Hemde fast, zuletzt —
uf mejne F’rml:t €inem cingemummten Dinge, das
ot gich, u 4, sich einen Ritter nennt.
ch cingy | t Weiberrcke an, so gleich’
i Ungfray ehen 0, und mehr;
antel, Stiefeln, Pickelhaube,

Am Eingang
Fingt’s plotz]
Zu ichzen an,
Die Seele von
Ein angstlich
Die Herzogin
Die Kerzengyg
Stiirzt ayg de
Die gange §;
Die Kaiserin

e

les, M

b

ing an dem

erl, wie an dem Nagelstift.

PHOBUS-FRAGMENT * 6. AUFTRITT

Drauf fass’ ich, schon von Ahndungen beklemmt,
Beim Armel ihn, dreh’ ihm das Angesicht
In’s Mondenlicht, und nun erkenn’ ich — wen?
Des Herzogs Leibarzt, den Jeronimus.
pER GREIS Den Leibarzt, was!
DER ERSTE KRIEGER [hr Ewigen!
DER GREIS Und nun
Meinst du, er sei unpafBlich, krank vielleicht —2
DER ERSTE KRIEGER
Krank? Angesteckt —!
DER GREIS Zndem er thm den Mund 3ubilt:
Dal3 du verstummen miitest!
DER NORMANN #ach einer Pause voll Schrecken:
Ich sagt’” es nicht. Ich geb’s euch, zu erwigen.

Robert und Abdlard lassen sich, mit einander sprechend, im

Eingang des Zeltes sehn.
DER ERSTE KRIEGER
Das Zelt geht auf! Die beiden Prinzen kommen!

SECHSTER AUFTRITT
Robert und Abdlard treten anf. Die Vorigen.

ROBERT bis an den Rand des Hiigels vorschreitend:
Wer an der Spitze stehet dieser Schar,
Als Wortesfiihrer, trete vor.

DER GREIS — Ich bin’s.

ROBERT Du bist’s! — Dein Geist ist jinger, als dein Haupt,

Und deine ganze Weisheit steckt im Haar!

Dein Alter steht, du Hundertjihr’ger, vor dir,

Du wiirdest sonst nicht ohne Zichtigung,

HinWeg von deines Prinzen Antlitz gehn.,

Denn eine Jiinglingstat hast du getan, :
Und scheinst, firwahr! der wackre Hausfreund nicht,
Der cinst die Wiege Guiskard’s hiitete,

Wenn du als Fiihrer dieser Schar dich beutst(,)

165
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ROBERT GUISKARD
/’l/———*\
So! aus Neapel?
DER ERSTE KRIEGER :
— Was sichst du so versteet dich ypy
DER NORMANN di¢ beiden Mdnner bei der Hapg fassend:
Verstort? Ihr seid wohl toll? Ich bin vergniigt !
per GREIs Mann! Deine Lipp” ist bleich. Was feh,
DER NORMANN sachdem er sich wieder umgesehen:
Hort. Aber was ihr hort, auch nicht mit Mienen
Antwortet ihr, vielweniger mit Worten,
DER GREIS Mensch, du bist fiirchterlich. Was jst geschehy
DER NORMANN /aut 3u dem Volk, das ihn beobachtet
\ e ? c :
Nun, wie auch stehts? Der Herzog kommt, ihy Freunde
EINER aus dem Haufen:
Ja, wir erhoffen’s.
EIN ANDRER Die Kaiserin will ihn rufen.
DER A\-‘OR.\(.:L\'N’ , geheimnisvoll, indemr er die beiden
Da ich die Wache heut um Mitternacht,
?;1 E,mgii.r.]g ljuer-des Guiskard’szeltes halte,
Zunégths plotzlich jammervoll zu stéhnen drin,
b - .
= Sc zlen an, alls haucht’ ein kranker Lowe
I:'IC Seele von sich. Drauf sogleich beginnt
1N an i 1
= Hegrsdlc_h h_eftlg ‘Trelben, selber wecket
=i zogmﬂsnch cinen Knecht, der schnell
o erzex:istocke zlindet, dann hinaus
lirzt aus ] : i
e em Zel. Ngn auf sein Rufen schieBt
i ifm.zc Slppschaft wildverstort herbei:
al ¥ 2 ¢ . -
Reich: Serin, im Nachtgcwand, die beiden
rinze s
o p nzen an qer Hand; des Herzogs Neffe,
D einen Mante] fliichtio e hii
Der Sohn, im blog g eingehillt;
Der I\'nec’ht mit . Hemde fast, zuletzt -
Auf meine F,ra ’ C‘_n‘;m e Rnten Disp
< : » Sich el i
Nun ziche g % >Ich einen Ritter nennt.
: it Weiberricke an leich’
Ich einer jungfrau eb P
Denn Alles Mante] Cf} e
Hieng an dém % C], Stllefeln, Pickelhaube,
¢rl, wie an dem Nagelstift.
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Meénner vorfiibrt:

Drauf fass” ich, schon von Ahndungen beklemmt,
Beim Armel ihn, dreh” ihm das Angesicht
In’s Mondenlicht, und nun erkenn’ ich — wen?
Des Herzogs Leibarzt, den Jeronimus.
pER GREIS Den Leibarzt, was!
DER ERSTE KRIEGER Ihr Ewigen!
DER GREIS Und nun
Meinst du, er sei unpillich, krank vielleicht —?
DER ERSTE KRIEGER
Krank? Angesteckt —!
DER GREIS Zndens er ibm den Mund zubilt:
DaB3 du verstummen miiBtest!
DER NORMANN #ach einer Pause voll Schrecken:
Ich sagt’ es nicht. Ich geb’s euch, zu erwigen.
Robert und Abdlard lassen sich, mit einander sprechend, im
Eingang des Zeltes sehn.
DER ERSTE KRIEGER
Das Zelt geht auf! Die beiden Prinzen kommen!

SECHSTER AUFTRITT
Robert und Abalard treten auf. Die Vorigen.

ROBERT bis an den Rand des Fliigels vorschreitend:
Wer an der Spitze stehet dieser Schar,
Als Wortesfiihrer, trete vor.
DER GREIS — Ich bin’s.
ROBERT Du bist’s! — Dein Geist ist jiinger, als dein Haupt,
Und deine ganze Weisheit steckt im Haar!
Dein Alter steht, du Hundertjihr’ger, vor dir,
Du wiirdest sonst nicht ohne Ziichtigung,
Hinweg von deines Prinzen Antlitz gehn.
Denn eine Junglingstat hast du getan,
Und scheinst, fiirwahr! der wackre Hausfreund nicht,
Der cinst die Wiege Guiskard’s hiitete,
Wenn du als Fiihrer dieser Schar dich beutst(,)
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ROBERT GUISKARD
Die mit geziickten \W
Wie mir die Schwester sagt, durch’s Lager schweift
Und mit lautdonnernden Verwiinschungen, :
iy Die aus dem Schlaf der Gruft ihn schrecken kg
Aus seinem Zelt hervor den Feldherrn fordert.
Ist’s wahr? Was denk” ich? Was beschlieB’ ichp —
DER GREIS Wahr ist’s, da3 wir den Feldherrn ford
Doch daB wir’s donnernd, mit Ver\viinschungen
9o Getan, hat dir die Schwester nicht gesagt,
Die gegen uns, so lang’ ich denken kann,
Wohlwollend war und wahrhaft gegen dich!
In meinem Alter wiiBtest du es nicht,
Wie man den Feldherrn ehrt, wohl aber ich
95 GewiB in deinem, was ein Krieger sei.
G"ch hin zu deinem Vater, und horch’ auf,
t\:}:gr‘xcc}i]u :erllsﬁtﬁ\’v?s;en, wie man mit.mir spricht;
Dirschuldiy wil dangcn i L8
i mi’h 1 : angch schamrot_ bei meinen
erkundigen: denn die
In Windeln haben sie’s v
Mit Demut haben w
Im Heer des
Gefleht, daf3
5 Und nicht da

244

Nnten,

Sprich?
erten;

5

on mir gelernt.

| ir, wie’s lingst, o Herr!
I\‘O.rmarms Brauch und Sitte war,
Guiskard uns erscheinen moge;

s Erstemal War’s, wenn er uns

InH i
- uld,es zugestinde, aber, traun!
€nner’s uns, so wj

ROBERT oo
Was d ‘.IC%I hére d'Fh, du grauer Tor, bestit’gen,
e;l ¢ine Rede widerlegen soll
ne 8
lerwe ,l:CS Bub““_ Keckheit wiirde nicht
Gcmijtésﬁ; als: dein ungebindigtes
Noch wacs ’j:gm, Lernen muBt du’s doch
. 2 -No a g é
Dich lchrCngkan rchen sei, und daf ich es
‘4, das hére gleich, Du hittest
8¢, ohne Widerrede
M b
om Platze fithren sollen;
Und v ort einzig. die dir i .
d wenn jep, jetz g, die dir ziemte;

tbefehle, daB du gehst,

e du, verweigerte.

PHOBUS-FRAGMENT * 6. AUFTRITT 245

So tust du’s, hoff” ich, nach der eignen Lehre,

Tust’s augenblicklich, lautlos, tust es gleich!
apiLArRD Mit Zirnen seh’ ich dich und mit Befehlen

Freigebiger, als es dein Vater lehrt;

Und unbefremdet bin ich, nimmt die Schar

Kalt deine heilen Schmihungsworte auf;

Denn dem Geridusch des Tages vergleich’ ich sie,

Das keiner hort, weil’s stets sich horen 148t.

Noch, find’ ich, ist nichts Tadelnswiirdiges

Sogar geschehn, bis auf den Augenblick!

DaB kithn die Rede dieses Greises war,

Und daB sie stolz war, steht nicht tibel ihm,

Denn zwei Geschlechter haben ihn geehrt,

Und eine Spanne von der Gruft soll nicht

Des Dritten Einer ihn beleidigen.

Wir’ mein das kecke Volk, das dir miBfillt,

Ich mécht’ es anders wahrlich nicht, als keck;

Denn seine Freiheit ist des Normanns Weib,

Und heilig wire mir das Ehepaar,

Das mir den Ruhm im Bette zeugt der Schlacht.

Das wei3 der Guiskard wohl, und mag es gern

Wenn ihm der Krieger in den Mihnen spielt;

Allein der glatte Nacken seines Sohnes

Der schiittelt gleich sich, wenn ihm Eins nur naht.

Meinst du, es konne dir die Normannskrone

Nicht fehlen, daB du dich so trotzig zeigst?

Durch Liebe, hor’ es, muBt du sie erwerben,

Das Recht gibt sie dir nicht, die Liebe kann’s!

Allein von Guiskard ruht kein Funk’ auf dir,

Und diesen Namen mindstens erbst du nicht;

Denn in der Stunde, da es eben gilt,

Schligst du sie schnod’ ins Angesicht, die jetzt

Dich auf des Ruhmes Gipfel heben konnten.

Doch ganz verlassen ist, wie du wohl wihnst, .

Das Normannsheer, ganz ohne Freund, noch nicht.

Und bist du’s nicht, wohlan, ich bin es gern.

Zu héren, was der Flehende begehrt,

b
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240
It leicht, Tirhorung nic he, das Horen ise’s:

Und wenn dein Feldherrnwort die Schay Vertre

L ih
Meins will, dafd sie noch bleib’! '

Ihre horeg
S, thr Mx
savd o8 VORIBTHaE » 1 Mg,
Ich will vor Guiskard es verantworten, |
woniry il Bedentung, halblant:
o Dichjetzt erkenn”ich, und ich danke dir,
Als memen bosen (u‘l t! Doch L£anz pe wonnen,
Ist, wie geschickt du’s fiihrst, noch nicht dein Spiel
Willst du ein Beispiel \(‘Im,‘ wic sicher meins,
Die Karten mogen liegen, wie sie wollen?
ABALARD

wy - Was willse du?

ROBIR 'rk’ " § :
R Nun, merk” nur auf, Du sollst’s

Lr wendet sich zum Volk: -
”,” Guiskard’ssohne, die mein Wort vertreibt
l‘ml seines schmeichlerisch hier fesseln soll /
l‘.m hselber ruf ich mir zu Richtern auf! ;
Entscheiden soll! i

: thr zwischen mir und thm,
nd dbertreten eiy

o 1 Gebot von zwei'n,
nd keinen Laut mehr feip” setz’
Des Herrschers §

errschers Sohn
Lin Pring der,
Das Unerhorge

ich hinzu:
» durch Gottes Gunst, bin ich,
von dem Zufall groB3 pezogen:
Eepeler, o) ‘\\'lll‘l‘('ll l)h»lilcrpriilk‘n.
In cu .." obsein Wor gewichtiger
e “'(‘“' T;‘("I('n Waage fille, als meins!
Mein \._lm‘:lll:".""ﬂlt‘lu‘.l‘s Suhn?. Der bin ich so wie du!
Er tac’s mig \L‘l vor deinem auf dem Thron!
: seinem Ruhm
nd nither noch \rr\\'.uull‘

Mir, Oqg?
il Vtto's S
Al dir - e g SKTON vom Erbgesetz,
¢m . ’ ;
: ohne meines Vormunds blol3,

n(‘\l

Simmy V'O ¢ C
!l'(l " n (I m, m ‘In R(.i(‘h nur zu v -|~\\'Llll -Il! -
‘ mn, Wie dll\.\ l‘('l' ‘

Entsche
uyluulcl. Miinner
.‘ul mem Gehe .

tat’s mit mehr Recht:
st mir das Volk,

chrt, so ist’s mir recht.
iB 2y | ’?.\'i““ln'n mir und ihm.

: U bleiben, stehe cuch frei,
+SPreche, als wiiy? ich Otro selbst.
CIRst, o Hepr

, dich deines Vaters Werb
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Und jauchzen wahrlich, in der Todesstunde,
Wiird” cinst dein Oheim, unser hoher Fiirst,
Wi’ ihm ein Sohn geworden, so wie du.
Dein Anblicl, sichy verjiingt mich wunderbar:
Denn in Gestalt und Red” und Art dir gleich,
Wice du, ¢in Freund des Volks, jetzt vor uns stehst,
Stand Guiskard einst, als Otto hingegangen,
Des Volkes Abgott, herrlich vor uns dal
Nun jeder Segen schiitte, der in Wolken
Dic Tugenden umschwebt, sich auf dich nieder,
Und ziche deines Gliickes Pflanze grof3!
Dice Gunst des Oheims, lafd sie, deine Sonne,
Nur immer, wie bis heute, dich bestrahlen:
Das, was der Grund vermag, auf dem sie steht,
Das zweifle nicht, o Herr, das wird geschehn! —
Doch cines Diingers, miBSlichen Geschlechts,
Bedarf es nicht, vergib, um sie zu treiben;
Der Acker, wenn es sein kann, bleibe rein.
In manchem andern Wettstreit siegest du,
In diesem Finen, Herr, stehst du ihm nach;
Und weil dein Feldherrnwort erlaubend bloB,
Gebictend seins, so gibst du uns wohl zu,
Dal wir dem dringenderen hier gehorchen.
2 Robert, kalt:
Wenn du befichlst zu gehn, wir trotzen nicht.
Du bist der Guiskard’ssohn, das ist genug!
Sag’, ob wir wiederkommen dirfen, sag’
Uns wann, so fithe ich diese Schar zurtick.
ROBERT seine |Verlogenheit verbergend:
Kehr morgen wiedet. Oder heut, ihr Freunde.
Vielleicht zu Mittag, wenn's die Zeit erlaubt, — =
Ganz recht. So geht's. Ein ernst Geschift hilt eben
Den Guiskard nur auf eine Stunde fest;
Will er euch sprechen, wenn es abgetan,
Wohlan, so komm' ich selbst, und ruf’ euch her.
ABALARD Tust du doch mit dem Heer, als wir’s ein Weib,
Ein schwangeres, das niemand schrecken darf!
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ROBERT GUISKARD

Warum hehlst du die Wahrheit? Fiirchtest dy
;25 Die Niederkunft? ——
zum Volk gewandt:
DER GREIS erschrocken:
Beim grofen Gott des Himmels und der E
Hat er die Pest?
ABALARD

Der Guiskard fiihlt sich krag}

rde,

Das nicht. Das fiircht’ jch nicht, —
Obschon der Arzt Besorgnis aulert: ja.

ROBERT DaB dir ein Wetterstrahl aus heitrer Luft
52 Die Zunge lihmte, du Verriter, du!
Ab ins Zely.

SIEBENTER AUFTRITT

Die Vorigen obne Robert.

EINE STIMME a5 dezy Volk:

IhI l ill])mCISSChat i 1
O Cﬂ, lh u

EINE ANDERE Ve
EINE DRITTE Verlo
EINE VIERTE Verlo
EINE FUNFTE

rloren ist das Volk!

ren ohne Guiskard rettungslos!
ren rettungslos!

111 diCS Errcttungslos,
Cm |](‘cr“n,] l

DER GRE[g =

Nein, « K”'/J bélard, 1t erhobenen Hinden:

L Sprich! Ist’s v hr? — !

1at ihq die S ahe? — — Du Bote des Verderbens:

P . cuche wirklich angesteckt? —
/ /Jerab.r/e/gem/:
» 8eWil ist es noch nicht.

n 5 P s
ol alildres sichres Zeichen gibt,
- . W.C ’Canod, so leugnet er’s,

Jedoch den Anirtjjs Im Tode leugnen noch.
I Dem Sohne Sell;s; ©r Mutter ist’s, der Tochter,
OE ; i

“ROREr Ry 0 SEhs, unzweifelhaft —

er S ; A |
) KRIEGE ich kraftlos, Herr? Das ist ein Z€i¢
Fihlt ep gq; - LR

SCln
Inncrstes erhitye?

340

et
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DER ZWEITE Und Durst?
per GREIS Fuhlt er sich kraftlos? Das erled’ge erst.
asiLarD — Noch eben, da er auf dem Teppich lag,
Trat ich zu ihm und sprach: Wie geht’s dir, Guiskard?
Drauf er: »Ei nun,« erwidert’ er, »ertriglich! —
Obschon ich die Giganten rufen mochte,
Um diese kleine Hand hier zu bewegen.«
Er sprach: »dem Atna wedelst du, 1aB sein!«
Als ihm von fern, mit einer Reiherfeder,
Die Herzogin den Busen fichelte;
Und als die Kaiserin, mit feuchtem Blick,
Ihm einen Becher brachte, und ihn fragte,
Ob er auch trinken woll’? antwortet’ er:
»Die Dardanellen, liebes Kind!« und trank.
DER GREIS Es ist entsetzlich!
ABALARD Doch das hindert nicht,
Dal er nicht stets nach jener Kaiserzinne,
Die dort erglinzt, wie ein gekrimmter Tiger,
Aus seinem offnen Zelt hiniiberschaut.
Man sieht ihn still, die Karte in der Hand,
Entschliiss” im Busen wilzen, ungeheure,
Als ob er heut das Leben erst betrite.
Nessus und Loxias, den Griechenfiirsten,
~ Gesonnen lingst, ihr wilt, auf Einen Punkt,
Dic Schliissel heimlich ihm zu tiberliefern,
— Auf Einen Punkt, sag’ ich, von ihm bis heut
Mit wiirdiger Hartnickigkeit verweigert —
Heut’ einen Boten sandt’ er ihnen zu,
Mit einer Schrift, die diesen Punkt bewilligt.
Kurz, wenn die Nacht ihn lebend trifft, ihr Mdnner,
Das Rasende, ihr sollt es sehn, vollstreckt sich,
Und cinen Hauptsturm ordnet er noch an; .
Den Sohn schon fragt’ er, den die Aussicht reizt,
Was er von solcher Unternechmung halte?
DER GREIS O mécht’ er doch!

) o 11 l
PER ERSTE KRIEGER O koénnten wir ihm folgen!
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250 ROBERT GUISKARD

DER ZWEITE KRIEGER
O fihrt’ er lang” uns noch, der teure Held
In Kampf und Sieg und Tod! :
ABALARD Das sag’ ich auch
Doch eh’ wird Guiskard’s Stiefel riicken vor
Byzanz, eh’ wird an ihre eh’rnen Tore
S,Cln Handschuh klopfen, eh’ die stolze Zinne
Vor seinem blassen Hemde sich verneigen,

5 Als dieser Sohn, wenn Guiskard fehlt, die Krone

Alexius, dem Rebellen dort, entreiBlen! |

ACHTER AUFTRITT
Robert aus dem Zelt guriick. Die Vorigen.

ROBERT N a O
Gescﬁi;\t(};rmag'ner, hort’s. Es hat der Guiskard sein
cendigt, gleich erschei j
“ ; int er jetzt!
ABALARD erschrocken: :
Erscheing? Unméglich ist’s! |
ROBERT Di
S . Dir, Heuchlerherz, |
en Schleier jetzt von der MiB3gestalt!
Wieder ab in’s Zelt.

NEUNTER AUFTRITT

Die Vorigen ohne Robert.
DER GRg .
ABALAR}:)IS,”S A.balar.d! O was hast du getan?
Die Wahyh, cmner fliegenden Blisse: |
Verpfing’ j‘;l}t] sa"gp ich euch, und dieses Haupt ;
Als ich dyg 7 1 hn der Rache tiuscht’ ich euch!
el verli(_fﬁ, lag hingestreckt
“ Michtjg D’Ou“d nicht eines Gliedes schien :
nd dag Gesch'c sein Geist bezwingt sich selbst !
ick, nichts Neues sag’ ich euch! i

oo i
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FIN KNABE halb anf den Fliigel gestiegen:
Seht her, seht her! Sie 6ffnen schon das Zelt!
per GREIS O du geliebter Knabe, siehst du ihn?
Sprich, sichst du ihn?
DER KNABE Wohl, Vater, seh’ ich ihn!
Frei in des Zeltes Mitte seh’ ich ihn!
Der hohen Brust legt er den Panzer um!
Dem breiten Schulternpaar das Gnadenkettlein!
Dem weitgewolbten Haupt driickt er, mit Kraft,
Den michtig-wankend-hohen Helmbusch auf!
Jetzt seht, o seht doch her! — Da ist er selbst!

ZEHNTER AUFTRITT

Guiskard tritt anf. Die Herzogin, Helena, Robert, Gefolge hinter

thm. Die Vorigen.

DAS VOLK jubelnd:

Triumph! Er ist’s! Der Guiskard ist’s! Leb’ hoch!

Einige Miitzen fliegen in die Hibhe.

DER GREIS #0ch wéibrend des Jubelgeschrei’s:

O Guiskard! Wir begriiBen dich, o Fiirst!

Als stiegst du uns von Himmelshohen nieder!

Denn in den Sternen glaubten wir dich schon — =!
GUISKARD it erhobener Hand:

Wo ist der Prinz, mein Neffe?

Allgemeines Stillschweigen.
Tritt hinter mich.

Der Pring, der sich unter das Volk gemischt hatte, steigt auf den
Hiigel, und stellt sich hinter Guiskard, wihrend dieser ibn unver-

wandt mit den Angen verfolgt.
Hier bleibst du stehn, und lautlos. — Du verstehst mich?
~Ich sprech nachher ein eignes Wort mit dir.
Lr wendet sich gum Greise:
Du fithrst, Armin, das Wort fiir diese Schar?
DER GRErs Ich fiihr’s, mein Feldherr!
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DER GREyg

~ wvaionARKD

GUISKARD gum Ausschuff: Seht, als ich

das h('jrte,
hr Leyte
rseh’ ich
ihr mir,

Hat’s lebhaft mich im Zelt bestiirzt, i
Denn nicht die schlechtsten Minne
Und nichts Bedeutungsloses bringt
Und nicht von einem Dritten mag ich’s hiren
Wias euch so dringend mir vor’s Antlitz fiihrt.’—
Tu’s schnell, du alter Knabe, tu mir’s kund!
Ist’s eine neue Not? Ist es ein Wunsch?
Und womit helf ich> Oder trost” ich? Sprich!
DER GREIS Ein Wunsch, m
Jedoch nicht ihm gehort, wie du wohl wihnst
Der Ungestiim, mit dem wir dein begehrt, :
L}]d sehr beschimen wird’ uns deine Milde;
Wenn du das glauben konntest von der Schar.
[?er Jubel, als du ays dem Zelte tratst,
Von ganz was Anderm, glaub’ es; riihrt er her:

Nicht von der Lust bloB, selbst dich zu erblicken;
r\fh, von dem Wahn, du 1\ngebeteter!
Wir wiirde

i rlcme dein Antlitz wiedersehn;
On nichts Geringe
r
Gorlii 4,5 h’g m, als derp rasenden
D > dabIch’s nur ganz dir anvertraue,
u, Guisk

i ard, seist vom Pesthauch angeweht !
GUISKARD lachend-

\(l))m pes{-hau.Ch angeweht! Thr seid wohl toll, ihr
th Wie Einer ausseh’, der die Pest hat?

Z: lSCh In I-f?l_Jensﬁjll’ hier vor euch stehe?

ess’crl:ier (Jll.eder jegliches beherrscht?

Gleich dgc St‘lm..mc aus der freien Brust,
Das 13, dm Geliut der Glocken, euch umhallt?

I wolle €r Angesteckte bleiben, das! :
Hinsch]c ml,c > traun! mich Blithenden, doch nicht
3, wag zipm 2u den Faulenden auf’s Feld?

Im Lager }:? H?n,kef,.nCin! Ich wehre mich —
In Stampyy) °* ktlegt ihe mich nicht in’s Grab:
halt ich still, und eher nicht!

ibt ung ¢, - SCebter Fiirst! Dein heitres Wort
aufgegebnes Leben wieder!

O mir,

ein hoher Herzog, fihrt uns her -

PHOBUS-FRAGMENT - 10. AUFTRITT

Wenn keine Gruft doch wire, die dich deckte!
Wiirst du unsterblich doch, o Herr! unsterblich,
Unsterblich, wie es deine Taten sind!

GUISKARD — Zwar trifft sich’s seltsam
DaB ich so lebhaft mich nicht fuhl’, als sonst:
Doch nicht unpiBlich mécht’ ich nennen das,
Vielwen’ger pestkrank! Denn was weiter ist’s,
Als nur ein Milbehagen, nach der Qual
Der letzten Tage, um mein armes Heer,

DER GREIS So sagst du —?

GUISKARD zhn unterbrechend:

§”ist der Red” nicht wert, sag” ich!

Hier diesem alten Scheitel, wiBt ihr selbst,

Hat seiner Haare keins noch wehgetan!

Mein Leib ward jeder Krankheit machtig noch.

Und wir’s die Pest auch, so versicht’ ich euch:

An diesen Knochen nagt sie selbst sich krank!
DER GREIS Wenn du doch mindestens von heute an,

Die Kranken unsrer Sorge lassen wolltest!

Nicht Einer ist, o Guiskard, unter ihnen,

Der hiilflos nicht, verworfen lieber lige,

Jedwedem Ubel sterbend ausgesetzt,

Als daB er HiilP, von dir, du Einziger,

Du Ewig-Unersetzlicher, empfienge,

In immer reger Furcht, den grilllichsten

Der Tode dir zum Lohne hinzugeben.

GUISKARD Ich hab’s, ihr Leut’, euch schon so oft gesagt,
Seit wann denn gilt mein Guiskard’swort nicht mehr

Kein Leichtsinn ist’s, wenn ich Bertihrung nicht
Der Kranken scheue, und kein Ohngeﬁihr,
Wenn’s ungestraft geschicht. Es hat damit
Sein cigenes Bewenden — kurz, zum Schluf:
Furche meinetwegen spart! — :

Zur Sache jetzt! :
Was bringst du mir? sag’ an! Sei kurz und bindig;
Geschifte rufen mich in’s Zelt zurtick.

PER GREIS nach einer kurzen Panse:

just, an diesem Tage,
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254 ROBERT GUISKARD

Ach, auf wem ruht die Not so schwer, als dir>
In dem entscheidenden Moment, da schon — _
GUISKARD sieht sich um, der Greis stockt.
DIE HERZOGIN /eise:
Willst du —?
ROBERT Begehrst du —?
ABALARD
DIE HERZOGIN
ABALARD Was ist?
ROBERT Was hast du?
DIE HERZOGIN

485
Fehlt dir?

hinter ibn.

GUISKARD inden er sich sanft niederlafSt, halblaut:
Mein liebes Kind! —
e : Was also gibt’s Armin?
90
# Dring deine Sache vor, und 1aB es frej
ln .- y . . =
i GS"-OmCI'L bange Worte lieb’ ich nicht!
o REIS sieht gedankenyol] vor sich nieder.
I;\:E STIMME  ays ey Volk:
un, w i :
ki as auch siumt er?
NE ANDERE
D ;
ER CREIS gesammpls-
u weif3e’
o Cl?t S, 0 Herr —
AUt wem ryhy de

Auf dej
ine
In’s Beg dr: l;luge rasch, die Brust voll Flammen;
"ntgegenstrre ;aut’ der du die Arme schon
Iitt, o dy kSt zu dem Vermihlungsfest,
ie Seuche utigam der Siegesgottin,
war dy bj:frau-envou dir in den Weg -1
Jedoch dein {/(\;V]le d U sagst, noch unbertihrt;
ergifiey, ;oo 0 deiner Lenden Mark,
» X€iner Tatep fihig mehr
s W ’ ;
1€ Hiupye, d € vor Sturmwind Tannen, sinke”
i €inet Treuen in den Staub.

r Ing
estreckt’ SR
Ist’s anerstehungSlos,

Alter, du! So sprich.

und wem ist’s so bekannt?

495

rd

joo

jos

Du weiBt’s, o Herr! du fiihlst es so, wie Wir —

Gott im Himmg|

e s Guiskard! Sprich ein Wor
DIE KAISERIN 37eht eine grofie Heerpauke herbei und schiehti

s Schicksals Hand so schwer?
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Und wo er hinsank, sank er in sein Grab.

Er straubt, und wieder, mit unsiglicher
Anstrengung sich empor: es ist umsonst!

Die giftgedtzten Knochen brechen ihm,

Und wieder nieder sinkt et in sein Grab.

Ja, in des Sinn’s entsetzlicher Verwirrung,

Die ihn zuletzt befillt, sieht man ihn scheuBlich
Die Zihne gegen Gott und Menschen fletschen,
Dem Freund, dem Bruder, Vater, Mutter, Kindern,
Der Braut selbst, die ihm naht, entgegenwiitend.

DIE HERZOGIN ndem sie an der Tochter Brust niedersinkt:

O Himmel!
HELENA Meine vielgeliebte Mutter!
GUISKARD sich langsam umsebend:

Was fehlet ihr?
HELENA gdgernd:

Es scheint —

GUISKARD Bringt sie in’s Zelt!
HELENA fiihrt die Hergogin ab.

DER GREIS Und weil du denn die kurzen Worte liebst:

O fithr uns fort aus diesem Jammertal!

Du Retter in der Not, der du so Manchem

Schon halfst, versage deinem ganzen Heere

Den einz’gen Trank nicht, der ihm Heilung bringt,
Versag’ uns nicht Italiens Himmelsliifte,

Fihr uns zuriick, zuriick, in’s Vaterland!

H.v. K.

SIS

520



